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RESPONSA DEL COSTOVIN
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2 - As ben la font del lach
Que cola a plen ferrats, Bietase !
La font blanca del lach
Qu’es sorca de santat !
Mas l'autra font divina
Que raja de la tina
La font que fa cantar
E que fa trabalhar Bietase
La font roja del vin
Es chas lo costovin.
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3 - Aimas ben de cantar
Aprés un bon dinar Bietase !
Un dinar sans cangons
Es coma un ort sans flors.
E ben ! De la barrica
Sort la bona musica.
Davalas pels valons
Per crompar de cangons, Bietase !
Les merchants de cangons
Aqud’s les vinhairons !
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Veéni, buvém un cop

Un cop aqud’s pas trop Bietase !
Véni que trincarem

Ensemble e cantarem.

Laguiola coma Entraigas

Beu ben lo vin sans aiga

L’ amistat per florir

S’arrdsa ambe de vin, Bietase !
S’a trincat, s’a cantat,

Un dme es desarmat !

5 - Montanhol, Costovin
Produsétz pan e vin, Bietase
E lo rei pot venir
Decont i a pan e vin
Dieu garde de mal traire
L’dme que ten l'araire
E lo que fa lo vin, Bietase,
Si& per pan, sia pel vin,
Devém dire merci !
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